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Visao geral MIQ/PS

1 Visao geral

1.1 Como utilizar este manual de instru¢gées dos componentes

Estrutura do . ~
Manual de instrucdes 1Q Sensor Net
manual de
instrugoes
IQ SENSOR NET
Manual de
instrucdes
do sistema
(Dossier)
Manual de Manual de Manual de
Funcionamento Funcionamento Funcionamento
1Q Sensor Médulo MIQ Opcgao
(ex.: Fieldbus)
Componentes e Opcoes

Fig. 1-1  Estrutura do manual de instru¢ées |Q SENSOR NET.

O manual de instrugdes IQ SENSOR NET tem uma estrutura modular como o
proprio sistema IQ SENSOR NET. E constituido por um manual de instrucoes do
sistema e pelos manuais de instrugées de todos os componentes utilizados.

Por favor, guarde estes manuais de instru¢cdes de componentes no dossier do
manual de instrugdes do sistema.
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MiQ/PS

Viséao geral

Caracteristicas
gerais

Régua de bornes

1.2 Caracteristicas do MIQ/PS

A fonte de alimentag&o de ampla gama MIQ/PS alimenta o IQ SENSOR NET com
a sua voltagem operacional. A voltagem operacional é transmitida aos consu-
midores nos seguintes modos:

® No caso de montagem em pilha, através dos contactos IQ SENSOR NET na
parte da frente e de tras do médulo

® No caso de montagem repartida, através do cabo SNCIQ IQ SENSOR NET

® No caso de sensores, através do cabo de ligagao do sensor SACIQ.

Com o invélucro do médulo MIQ padrao, o MIQ/PS tem as mesmas caracteris-
ticas de todos os médulos MIQ relativamente a estabilidade, hermeticidade e
resisténcia climatérica. Também oferece a mesma ampla variedade de opcdes
de instalagdo (montagem em pilha, montagem em dossel, montagem em carril,
etc.).

O numero de MIQ/PS que sao necessarios depende do numero de consumi-
dores no sistema e as suas necessidades de energia assim como a perda geral
de energia nos cabos 1Q SENSOR NET. Sdo dadas as instrugdes para deter-
minar o numero correto de modulos de energia no capitulo INSTALAGCAO do
manual de instrug¢des do sistema.

O MIQ/PS tem as seguintes ligagbes elétricas na régua de bornes no interior do
involucro:

® 1 x ligagao a rede, dois polos

® 3 x ligacoes SENSORNET.
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Instrugdes de seguranca MIQ/PS

2 Instrugoes de seguranga

21 Informagédo de segurancga

2.1.1 Informagédo de seguranga no manual de instrugoes

Este manual de instrucdes fornece informagdes importantes sobre o funciona-
mento seguro do produto. Leia atentamente este manual de instru¢des e fami-
liarize-se com o produto antes de o colocar em funcionamento ou trabalhar com
ele. O manual de instru¢des deve ser mantido na proximidade do produto para
que possa sempre encontrar a informagao de que necessita.

As instru¢des de seguranga importantes estdo destacadas neste manual de
instrugdes. Elas sédo indicadas pelo simbolo de aviso (tridngulo) na coluna da
esquerda. A sinalética (por exemplo, “CUIDADQ?”) indica o nivel de perigo:

AVISO

indica uma situagao possivelmente perigosa que pode
conduzir a ferimentos graves (irreversiveis) ou a morte se
as instrugoes de seguranga nao forem seguidas.

CUIDADO

indica uma situagao possivelmente perigosa que pode le-
var a lesoes ligeiras (reversiveis) se as instrugoes de se-
gurang¢a nao forem seguidas.

NOTA
indica uma situacao em que os bens podem ser danificados se as acbes men-
cionadas néo forem tomadas.

2.1.2 Sinais de seguran¢a no produto

Note todos os rétulos, sinais informativos e simbolos de seguranga no produto.
Um simbolo de aviso (triangulo) sem texto refere-se as informacdes de segu-
ranca do presente manual de instrucgoes.

2.1.3 Outros documentos que fornecem informagoes de seguranga
Os seguintes documentos fornecem informacgao adicional, que deve observar
para sua segurancga ao trabalhar com o sistema de medigao:

® Manuais de instrugcdes de outros componentes do sistema IQ SENSOR NET
(md&dulos de alimentacdo, controladores, acessorios)

® Fichas de seguranga dos equipamentos de calibragdo e manutengao (por
exemplo, solugdes de limpeza).
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Instrugdes de seguranca

Grupo alvo

Certificagcao
especial do

utilizador

2.2 Funcionamento seguro
2.21 Uso autorizado

A utilizagao autorizada do MIQ/PS consiste na sua utilizagdo enquanto médulo
de alimentacdo em IQ SENSOR NET. S6 é autorizado funcionamento de acordo
com as instrugdes e especificagdes técnicas apresentadas no presente manual
de instrugdes (consultar capitulo 5 DADOS TECNICOS). Qualquer outro uso é
considerado n&o autorizado.

2.2.2 Requisitos para o funcionamento seguro

Para um funcionamento seguro, tenha em conta os seguintes pontos:

® O produto s6 pode funcionar de acordo com o uso autorizado especificado
acima.

® O produto so6 pode funcionar nas condigdes ambientais mencionadas no pre-
sente manual de instrugdes.

® O produto so6 pode receber alimentagao das fontes de energia mencionadas
neste manual de instrugdes.

® O produto s6 pode ser aberto se estiver explicitamente descrito neste
manual de instrugdes: (por exemplo: ligar linhas elétricas a régua de bornes).

2.2.3 Utilizagao nao autorizada

O produto nao deve ser colocado em funcionamento se:
® estiver visivelmente danificado (ex.: apds ter sido transportado)

® foi armazenado em condi¢cbes adversas durante um longo periodo de tempo
(condigdes de armazenamento, ver capitulo 5 DADOS TECNICOS).

2.3 Certificacao do utilizador

O sistema IQ SENSOR NET foi desenvolvido para analise online. Para algumas
atividades de manutencao, p. ex.: alterar as membranas das tampas em
sensores D.O., é necessario o manuseio seguro de quimicos. Como tal, presu-
mimos que os funcionarios de manutencao estao familiarizados com os
cuidados necessarios para lidar com quimicos em resultado da sua formagao e
experiéncia profissional.

As atividades de instalagao que se seguem s6 podem ser desempenhadas por
um eletricista certificado:

® Ligacado do MIQ/PS a fonte de alimentacao.

® Ligacao de circuitos de transporte de voltagem em linha externos para
retransmitir contactos (consultar o manual do médulo correspondente ao
modulo do relé de saida).

ba64113pt05

03/2018 7



Instalacao

MiQ/PS

Condigoes
ambientais
controladas

3 Instalagao

3.1  Ambito de entrega
® Moddulo MIQ

® Conjunto de acessorios, inclui:

4 x bucins do cabo (para cabos de 4,5-10 mm) com selos e fichas cegas

4 x porcas cegas ISO M4 com parafusos cabega de queijo e anilhas lisas

2 x parafusos Philips M3x6 para fechar a tampa do médulo
(+ 2 parafusos de substituicao)

1 x base de contacto com parafusos de fixagao
® Conjunto de acessorios, incluido
— 1 x extensdo M16x1,5 para M20x1,5 com O-ring
— 1 x bucim do cabo
® Manual de instrugdes.

3.2 Principios basicos de instalagao

3.2.1 Requisitos de localizagao de medicao

A localizacido de medigao tem de ir ao encontro das condicbes ambientais espe-
cificadas na secgao 5.1 DADOS GERAIS.

O trabalho no instrumento aberto (por ex. montagem, instalacao, manutengao)
s6 pode ser realizado em condigbes ambientais controladas:

Temperatura ‘ +5°C...+40°C (+41..+104 °F)

Humidade relativa ‘ <80 %

3.3 Requisitos de seguranga da instalagao elétrica
Equipamento elétrico (p. ex., motores, contactores, cabos, linhas, relés) tém de
ir ao encontro dos seguintes requisitos:
® Conformidade com as regulagdes nacionais (ex. NEC, VDE e IEC)
® Adequacéo as condigdes elétricas no local de instalagao
— Voltagem maxima de funcionamento
— Corrente maxima de funcionamento
® Adequacao as condigdes ambientais no local de instalagéo

— Resisténcia a temperatura (temperatura minima e maxima)
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MiQ/PS

Instalacédo

— Estabilidade contra a luz UV quando utilizado no exterior
— Protegao contra agua e pé (tipo de protecdo Nema ou IP).
® Combinacio adequada do circuito elétrico

— Fusiveis de sobrecarga (conforme os dados técnicos da entrada ou saida
do dispositivo)
— Limitadores de picos de categoria Il de sobretensao
® Desligar adequadamente o dispositivo (p. ex. interruptor ou disjuntor) para a

fonte de alimentacao principal de equipamento instalado permanentemente
com ligagdes principais separadas

— em conformidade com as seguintes regulacdes
- IEC 60947-1
- IEC 60947-3

— nas proximidades do equipamento (recomendacgao)

® Resisténcia ao fogo (cabos e fios),
em conformidade com as seguintes regulagbes

— UL 2556 VW-1 (para EUA, Canada)
— IEC 60332-1-2 (fora dos EUA, Canada)

3.4 Instalagao no IQ SENSOR NET

O 1Q SENSOR NET oferece varias opg¢oes para integrar o MIQ/PS mecanica e
eletricamente no sistema (montagem em pilha, montagem distribuida, etc.). O
varios tipos de instalagdo sdo descritos em pormenor no CAPITULO de instalagéo
do manual do utilizador do sistema.

Para alcancgar transferéncia de calor ideal, recomenda-se que colo-
i que sempre o modulo de alimentagao na parte de tras da pilha de
modulos.

Se houver varios modulos de alimentagdo no IQ SENSOR NET, sera
¢ util que todos os médulos de alimentag&o estejam ligados a uma
1 Unica fonte de alimentacao. Consequentemente, o sistema pode
ser facilmente ligado e desligado a partir de uma unica ligagao.

ba64113pt05
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Instalagéo MIQ/PS

3.5 Ligagoes elétricas: Instrugoes gerais

Bucins do cabo Todos os cabos elétricos sao alimentados por baixo através de aberturas pre-
paradas no invélucro do MIQ/PS. Sao incluidos bucins do cabo com diferentes
capacidades no MIQ/PS para permitir a vedagao entre o cabo e o involucro
assim como um alivio de tens&o. Selecione o bucim do cabo correspondente ao
diametro de cabo respetivo:

® Pequeno, para cabos de 4,5 a 10 mm. Este bucim do cabo € adequado a
todos os cabos dos sensores |Q SENSOR NET.

=

———

@7 anel de vedacdo 20 x 15 x 1 mm

>

1 bucim do cabo M16

@ ficha cega

® Grande, para cabos de 7 a 13 mm. Este bucim do cabo é necessario para
bainhas de cabo com um didmetro exterior com mais de 10 mm e é
aparafusado no involucro através de um extensor.

@ anel de vedacgéo 20 x 15 x 1 mm

@
% peca de extensao M16/M20

@— anel de vedacao 24 x 19 x 2 mm

—— bucim do cabo M20

Se necessario, pode encomendar bucins do cabo maiores num con-
junto de 4 pecas (Modelo EW/1 Encomenda N° 480 051).

jmmle

Instrugoes gerais Observe os seguintes pontos quando estiver a fixar cabos ligados a régua de
de instalagdo bornes

® Encurte todos os fios a serem utilizados ao comprimento necessario para a
instalacao
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MIQ/PS Instalacédo

® Cubra sempre todas as pontas dos fios com mangas para terminais antes de
os ligar a faixa de terminais

® Quaisquer fios que nao sejam utilizados e projetados para o invélucro tém
de ser cortados tao perto quanto possivel do bucim do cabo.

® Enrosque um pequeno bucim do cabo com anel de vedagao em cada uma
das aberturas restantes e feche-a com uma tacha.

AVISO

Nao deve ser permitida a projecao de fios livres no
invélucro. Caso contrario, existira o perigo de que zonas
de contacto seguro possam entrar em contacto com
voltagens perigosas. Corte sempre quaisquer fios que
nao estejam a ser utilizados tao junto ao bucim do cabo
quanto possivel.

3.6 Ligar a fonte de alimentagao

AVISO

Se a fonte de alimentagao for ligada incorretamente, pode
representar perigo de morte por eletrocussao. Preste
atencao aos seguintes pontos durante a instalagao:

® O MIQ/PS sé pode ser ligado por um eletricista certifi-
cado.

® A ligacao do MIQ/PS a fonte de alimentacao s6 pode
ser realizada quando a alimentagao nao apresentar ne-
nhuma voltagem.

® A fonte de alimentagao tem de preencher as especifica-
¢oes indicadas na placa e no capitulo 5 DADOS TECNI-
COs.

® Quando instalado num edificio, tem de ser fornecido
um interruptor como mecanismo de interrupg¢ao para o
MIQ/PS. O mecanismo de interrupgao deve

— ser instalado as proximidades do MIQ/PS,
facilmente acessivel pelo utilizador e

— serrotulado como mecanismo de interrupg¢ao para o
MIQ/PS.

® Depois de o MIQ/PS ter sido instalado, pode ser aberto
se a tensdo da linha tiver sido desligada de antemao.

Materiais ® Mangas para terminais, adequadas a linha de alimentacdo, com ferramenta
necessarios de cravacao adequada

® 1 x bucim do cabo, coincidente com o didmetro do cabo (consultar
seccao 3.5 na pagina 3-10).

ba64113pt05 03/2018 11



Instalacao

MiQ/PS

Ferramentas

Preparacao da
linha de
alimentagao

Ligar a linha de
alimentagao

® Faca de descarnar fios
® Descarnador de fios
® Chave Philips

® Chave de fendas pequena.

1 Corte o cabo no comprimento necessario.
Remova cerca de 45 mm de isolamento dos cabos.

Descarne os fios na fases L e N e encaixe-os em terminais e mangas.

A W N

Se presente, corte o condutor de protecao d terra na extremidade do
revestimento do cabo.

aprox. 45

2 - N
\

Cortar o condutor de protecao aqui

Fig. 3-1 Cabo de alimentagdo preparado.

NOTA
O fio de terra ndo deve ser encaixado no invélucro. Caso contrario, podem ocor-
rer falhas.

5 Abra o moédulo.

12
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MIQ/PS Instalacédo
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Fig. 3-2 Ligac&o da linha de alimentac&o.

6 Aperte o bucim do cabo (pos 1 em Fig. 3-2) com o anel de vedacao (pos
2) no invoélucro do modulo.

7 Solte o anel de acoplamento (pos. 3).
8 Introduza a linha através do bucim do cabo no invélucro do maédulo.

9 Ligue as fases L e N a régua de bornes. Assegure-se de que a atribui-
¢ao de cabos corresponde a especificacdo na etiqueta do borne por
baixo da régua de bornes.

10 Aperte o anel de acoplamento (pos. 3).

11 Feche o médulo.

ba64113pt05 03/2018 13



Instalacao

MiQ/PS

AVISO

Nao deve ser permitida a projecao de fios livres no
invélucro. Caso contrario, existira o perigo de que zonas
de contacto seguro possam entrar em contacto com
voltagens perigosas. Corte sempre quaisquer fios que
ndo estejam a ser utilizados tao junto ao bucim do cabo
quanto possivel.

14
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MIQ/PS Manutencéao e limpeza

4 Manutencgao e limpeza

41 Manutencgao

O MIQ/PS nao requer manutencgéo especial A manutencao geral dos compo-
nentes IQ SENSOR NET é descrita no manual de instrugdes do sistema
IQ SENSOR NET.

4.2 Limpeza

A limpeza dos componentes |Q SENSOR NET é descrita no manual de instru¢des
do sistema IQ SENSOR NET.
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Dados técnicos

MiQ/PS

5 Dados técnicos

5.1 Dados gerais

Dimensoes 1440 ——— > € 52,2 —»
Vista frontal: g - Vista lateral: FF——=
i il q
O O
< 8 I+
s H — |
N o
’@oo B‘D
@O0 0@
ji = 0 d
>
<«— 1150— P 11,0 ‘
<— 70,0 > 165
Vista traseira: g g A T
=)
¥ o
N v R
© ©
I | L
J L

Pilha crescente:

‘47 148 —»

Fig. 5-1  Esbogo das dimensbes do moédulo MIQ° (dimensées em mm)

Estrutura Ngmero maximo de 3
mecanica modulos MIQ° numa
pilha de mdodulos

Material de invélucro Policarbonato com 20 % de fibra de vidro

16
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MiQ/PS

Dados técnicos

Bucins do cabo

Condigodes
ambientais

Seguranga do
contador

Caracteristicas de
produtos e
sistemas EMC

Peso

Aprox.0,5¢g

Tipo de protegao

Adequado para cabo
revestido de diametro

IP 67
(ndo adequado a ligagao de conduta).

45-10 mmou

9.0-13 mm

Temperatura

Montagem/instalacdo/ | +5°C ... +40 °C (+ 41 ... +104 °F)
manutencao

Funcionamento -20°C...+55°C (-4 ...+ 131 °F)

Armazenamento -25°C...+65°C (-13 ... + 149 °F)

Humidade relativa

Montagem/instalacédo/ | <80 %
manutencao

Média anual <90 %
Formacao de conden- | Possivel

sacao

Altitude do local

Normas aplicaveis

EN 61326

Max. 2000 m acima do nivel do mar

- EN61010-1
- UL 610101
— CAN/CSA C22.2#61010-1

Requisitos EMC para recursos elétricos para tecno-
logia de controlo e utilizagdo em laboratério

— Recursos para areas industriais, pretendida para
uma operacgao indispensavel

— Limites de interferéncia das emissdes para recur-
sos de classe A

ba64113pt05
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Dados técnicos

MiQ/PS

Dados elétricos

Protecao do sistema de

Caracteristicas protetoras qualitativas e quantitati-

iluminacéao vas visivelmente alargadas por oposigéo a EN
61326

FCC classe A

5.2 MIQ/PS

Fornecimento de
energia

Tensdo nominal: 100 ... 240 VAC £ 10 %

50/60 Hz
em conformidade com
IEC 60038

Frequéncia:

Ligagbes principais 2 polos, N e L

Linha da seccao transversal da rede:
Europa: 1,5 ... 4.0 mm?
EUA: AWG 14 ... 12

Classificagao do fusivel do lado do operador:
Maximo 16 A

Consumo de energia

Aprox. 25 W

Voltagem de saida

Max. 24 VDC através de |Q SENSOR NET (mais deta-
Ihes consultar capitulo DADOS TECNICOS do manual
de instrugdes do sistema |Q SENSOR NET).

Poténcia de saida

Max. 18 W

Categoria de protecao

Categoria de
sobretensao

Fusivel interno do

5x20T 1.6 A, com aprovagéo UL

instrumento Fabricante: Vida util
Tipo: Série 218
CUIDADO

A

Se o fusivel original tiver de ser substituido, sé podera ser
substituido por um fusivel do mesmo tipo e fabricante.

18
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MiQ/PS

Dados técnicos

Ligagdes dos  |Q SENSOR NET

terminais  |igacdes

3
Terminal SENSORNET com ligagao adicional
(resistor de terminagao)

Tipo de borne

Régua de bornes do tipo rosca; acessivel por aber-
tura da tampa

Amplitude de bornes Fios solidos 0,2 ... 4.0 mm?2

AWG 24 ... 12
Fios flexiveis: 0,2...2.5 mm?

A

CUIDADO

Apenas a linha de sec¢oes transversais sob DADOS ELETRI-
Cos, pagina 18 podem ser utilizadas para a ligagao da rede
elétrica.

ba64113pt05
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MiQ/PS
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Xylem |'zilom|

1) O tecido das plantas que transporta a &gua para cima a partir das raizes;
2) uma empresa global lider em tecnologia de &gua.

Somos uma equipa global unificada num propdsito comum: criar solu¢des de tecnologia avangada
para os desafios da dgua no mundo. O desenvolvimento de novas tecnologias que melhoraréo a
maneira como a dgua é utilizada, conservada e reutilizada no futuro é fundamental para o nosso
trabalho. Os nossos produtos e servicos movimentam, tratam, analisam, monitorizam e devolvem a
adgua ao meio ambiente em dmbitos de redes publicas, industriais, residenciais e comerciais.

A Xylem também fornece um portfélio lider de medicéo inteligente, tecnologias de rede e
solugbes avancadas de andlise para redes pulblicas de dgua, eletricidade e gas. Em mais de 150
paises, temos relacionamentos fortes e duradouros com clientes que nos conhecem pela nossa
poderosa combinacgdo de marcas lideres de produtos e experiéncia em aplicagdes com um forte
foco no desenvolvimento de solugdes abrangentes e sustentaveis.

Para mais informacao sobre como a Xylem o pode ajudar, aceda a www.xylem.com.

=)=y

Servico e Devolucbes:
Xylem Analytics Germany
Sales GmbH & Co.KG
WTW

Am Achalaich 11

82362 Weilheim
Alemanha

Tel.: +49 881 183-325

Fax: +49 881 183-414

E-Mail: wtw.rma@xylem.com
Internet: www.xylemanalytics.com

)(yle m Xylem Analytics Germany GmbH C €

Let's Solve Water Am Achalaich 11
82362 Weilheim

Alemanha U K
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